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Enne esmakordset kasutamist lugege hoolikalt ohutusjuhendit.



ETTEVAATUSABINOUD
OLULISED KAITSEMEETMED

Seda kasutatakse, et anda teile marku voimalikest

duvaid nduandeid, mis jargnevad sellele simbolile, et
valtida voimalikku vigasust voi surma.

Viitab ohtlikule olukorrale, mis mitte valtides voib

vigastuseohtudest. Jalgige kaiki turvalisusega seon-
A Ioppeda surma voi tosise Onnetusega.

Hoiatus
A Viitab ohtlikule olukorrale, mis mida valtides vaib 16-
Hors | PPeda surma vGi keskmise raskusastmega onnetusega.

Kasutatakse, et anda olulist, personaalse vigastusega
mitteseonduvat informatsiooni. Kui naete seda marki
palun votke arvesse oma seadme korrektset ja turvalise
kasutamise nduandeid.

i

Kasutades elektrilisi tooriistu tuleb alai jargida pohilisi turva-

meetmeid, sealhulgas:

« Lugege kdik juhised labi.

« Vahemalt Uks kaesoleva juhendi koopia tuleb sailitada kohas, kus
seadet hooldatakse.

« Arge avage valjas.

« See seade on loodud vaid siseruumides kasutamiseks, iima ekstre-

emsete temperatuurideta.

« Arge laske juntmel Ule laua voi letiaare rippuda voi kuumade
pindadega kokku puutuda.

« Seade on loodud jookide valmistamiseks vastavalt kaesolevatele
juhistele.

« HOIATUS: Vigastusteoht seadme valesti kasutamisel.

« Seadet tuleb kasutada ainult ettenahtud eesmarkideks.

« See seade on loodud kasutamiseks vaid kodustes tingimustes.

« [\ Original tootevalik: See pole loodud kaubanduslikuks
kasutamiseks. See seade on loodud kasutamiseks majapidamistes
ja voorustamiskohtadega seonduvates kohtades nagu
personalikdogid, kontorid ja muud tookeskkonnad, farmid,
hotellide, motellide ja muude elamukeskkondade ning "bed and
breakfast" asutuste kliendid.

« Seade pole kasutamiseks, puhastamiseks ega hooldamiseks
lastele.

« Hoidke lastel silma peal, et nad ei mangiks seadmega.

« Hoidke seade, selle juhe ja kapslihoidik lastele kattesaamatus
kohas.

« Kasutage vaid sellele seadmele loodud kapsleid: Kui kapslid ei istu,
arge suruge neid seadmesse.

« HOIATUS: Vigastuseriski valtimiseks arge avage kohvi valmimise
ajal selle valmistamiskambrit.

Viltige surmava vigastuste riski ja tuld, et kaitsta inimest tule,

elektrilookide ja vigastuste eest.

« Kuijuhe vai elektripistik on kahjustatud tuleb need tootja voi
teenusepakkuja voi sarnase kvalifikatsiooniga inimese poolt
asendada

« Kuijuhe vai elektripistik on kahjustatud arge kasutage seadet.
Tagastage seade Nespressole voi Nespresso poolt volitaud
esindajale.

« Lahtilhendamiseks vajutage "OFF" nuppu, seejarel eemaldage



pistik seinakontaktist.

« Ohtlike kahjustuste valtimiseks arge paigutage seadet kunagi
kuumale pinnale voi radiaatorite, plitide, ahjude, gaasipdletite ja
avatud leegi lahedusse.

« Arge puudutage kuumasid pindasid. Kasutage kaepidemeid voi
nuppe.

« Enne puhastamist eemaldage pistik seinakontaktist. Enne likuvate
osade lisamist vOi eemaldamist ja enne seadme puhastamist laske
sellel jahtuda.

« Arge kasutage tugevaid puhastusvahendeid vai lahusteid.

« Seadme pinna puhastamiseks kasutage niisket lappi ja leebet
puhastusvahendit.

« Arge kasutage seadme puhastamiseks auru voi survepuhastit. See
kahjustab seadet ja voib pohjustada eluohtliku olukorra.

« Seadme puhastamiseks jargiga alati puhastusjuhendit.

« Arge kunagi kastke juhet, pistikut, seadet voi mdnda selle osa
vette vdi muusse vedelikku.

« Elekter ja vesi koos on ohtlikud ja see vaib viia sumavate elektriloo-
kideni.

« Arge pange Uhtegi avasse muud, kui tapsustatud kapsleid, sest
see voib pdhjustada tulekahju vai elektriloogi!

« Tootja poolt mittesoovitatavate lisatarvikute kasutamine voib
pohjustada tulekahju voi elektriloogi.

TEISED KAITSEMEETMED

Kasutades elektriseadmeid tuleb alati olulisi kaitsemeetmeid

jargida:

« Olulised kaitsemeetmed on osa seadmest. Enne esimest kasuta-
mist lugege labi seadmega kaasasolevad olulised kaitsemeetmed.

« Kaitske seadet otsese paikesevalguse, veepritsmete ja niiskuse
eest.

« Kui seadet kasutab laps voi seda kasutatakse laste laheduses on
jarelevalve teostamine vajalik.

« Lapsed ei tohi seadmega mangida.

- Tootja ei vastuta ning garantii ei kehti seadme kaubandusliku
kasutamise, valesti kasutamise voi muudel eesmarkidel kasutami-
sest tulenevate kahjustuste, vaarkasutuse, ebaprofessionaalsete
remonditoode vai kasutaja suumatuse eest juhiseid mitte jargida.

Viltige surmava vigastuste riski ja tuld, et kaitsta inimest tule,

elektrilookide ja vigastuste eest.

« Hadaolukorras eemaldage pistik seinakontaktist.

- LUlitage seade vaid sobivasse, kergesti juurdepaasetavasse ja
maandatud seinakontakti. Veenduge, et energiaallika pinge on
sama, mis toote sildil. Vale pinge v&i sagedusega elektri kasutami-
sel kaotab garantii kehtivuse.

« Seade tuleb Uhendada vooluvarku alles parast selle kokkupane-
mist.

« Arge tdbmmake juhet Ule teravate aarte, klammerdage seda voi
laske sellel allapoole rippuda.

« Hoidke juhe kuumusest ja niiskusest eemal.

« Kui teil on vaja pikendusjuhet, kasutage ainult maandatud toidet,
mille
elektrijuhi ristldige on Original vai vastava sisendvoimsusega
masina puhul vahemalt 1,5 mm2 /16 AWG tolli.

« Pange seade alati horisontaalsele, stabiilsele, kovale ja tasasele
pinnale, mis ei lase veel masina alla koguneda.

« Pind peab olema kuumuse ja vedelike nagu vesi, kohvi ja katlaki-
vieemaldaja suhtes kindel.

« Kui te seda pikema perioodi valtel ei kasuta, eemaldage seade
vooluvorgust.



« Uhendage lahti tdmmates pistikust, kahjustuste valtimiseks arge
tommake juhtmest.

« Arge kunagi puudutage juhet marja kaega.

« Arge pange kunagi seadet voi mdnda selle osa ndudepesumasi-
nasse.

« Arge avage seadet. Sees on ohtlik pinge!

« Arge votke seadet koost lahti.

Viltige seadme kasutamisel voimalikke vigastusi.

« Arge jatke seade kunagi Uksi tootama.

« Arge kasutage seadet, kui see on kahjustatud ega toota korrekt-
selt. Sellisel juhul eemaldage pistik vooluvdrgust.

« Seadme labivaatamiseks, remondiks voi kohandamiseks votke
Uhendust Nespresso voi Nespresso poolt volitatud esindajaga.

- 1 Original tootevalik: Kui masinal on On/Off nupp, siis tasub
olla ettevaatlik selle vooluvorku lulitamisel allavajutatud nupuga,
sest sellisel juhul vabaneb masin selle sissejaanud vedelikest
kuumuse abil. Masinast vaib valjuda vaike kogus auru.

« Kahjustatud seade vaib pdhjustada elektrilook, poletusi ja tulekah-

ju.

« Seadet ei tohi kasutamise ajal olla kapis.

« Arge pange oma sormi kohvi valjalaskeava alla, poletusoht.

« Arge pange sdrmi masinapea sulgemisel kapslilahtrisse. Vigastu-
soht!

- 1 Original tootevalik: vesi voib Umber kapsli voolata, kui kapsel
pole terade poolt labistatud ja seadet kahjustada. Kui kapsel on
blokeeritud kapslilahtrisse, IUlitage masin valja ja eemaldage pistik
enne mistahes tegevust seinakontaktist. Helistage Nespresso vOi
Nespresso poolt volitatud esindajale.

+ Olge ettevaatlik kapsel on kuum. Kdrvetusoht. Kui kapsel on selle

lahtrisse blokeeritud, lUlitage masin valja ja eemaldage selle pistik
enne mistahes tegevust seinakontaktist. Abi saamiseks helistage
Nespressole vOi Nespresso poolt volitatud esindajale.

« Hoiduge kuumade vedelike eest, kui jduate masina sisse.

« Arge kunagi kasutage juba kasutatud, kahjustatud voi defor-
meerunud kapslit.

« Taitke veepaak alati varske veega.

« Arge kasutage veepaagis teisi vedelikke (lehmapiima, sojapiima,
rikastatud piimasid, maitsestatud vedelikke jne).

« Arge taitke paaki Ule.

« TUhjendage veepaak, kui te ei kasuta seadet pikema perioodi
valtel (pUhad jne).

« Asendage veepaagis vesi, kui te ei kasua seadet terve nadalavahe-
tuse vOi sarnase perioodi.

« Arge kasutage Original masinat ilma tilgaaluse ja vorguta, nii
valdite mistahes vedelike pritsimist Umbritsevatele pindadele voi
pistikule.

« Arge kallake vett voi teisi vedelikke keetmistksusesse.

« Hoidke seade, kapslid ja tarvikud lastele kattesaamatus kohas.

« Seade on disainitud kasutamiseks originaalsete Nespresso
kohvikapslitega, mis on saadaval Nespresso voi Nespresso poolt
volitaid esindaja kaudu.

« K&ik Nespresso seadmed labivad ranged kontrollid.

« Usaldustestid valitud Uksustele viiakse labi praktilistel tingimustel.
Seega vdib mdnedel Uksustel esineda jalgi kasutusest.

« Nespresso jatab endale diguse etteteatamata juhendit muuta.

Lihikesed juhtmejuhised

« IKasutage seadmega kaasasolevat elektrijuhet kohandamata ku-
jul. Kasutaja ohutuse tagamiseks on oluline, et seadet kasutatakse



vaid sobiva maandatud elektrivooluga.

a) LUhike elektrijuhe vGi eemaldatav elektrijuhe on kaasas, et vahen-
dada takerdumise voi komistamise ohtu. Seade on varustatud
kinnitatud juhtmega.

b) Pikendusjuhtmed on saadaval ja neid voib kasutada, kui nende
kasutamisel ollakse hoolikas.

0) Kui kasutatakse eemaldatavat juhet voi pikendusjuhet:

1) Margitud elektrivdimsus, eemaldatav juhe voi pikendus peab

olema vahemalt sama voimas kui seadme elektriline hinnang.

2) Pikem juhe tuleb organiseerida nii, et see ei ripu Ule kapipealse
vOi lauaplaadi, kus lapsed saavad seda tdmmata.

3) Seade on maandatud ja sellega tohib kasutada vaid maandatud

_pikendusjuhet (tUp-3 pikendus).
« SElektriloogi riski valtimiseks mahub see pistik seinakontakti vaid
Uhtepidi.

« Kui pistik ei ostu taielikult seinakontakti, podrake seda.

« Kui see endiselt ei Ghildu, votke Uhendust kvalifitseeritud elektri-

kuga.

« Arge puudke Uhelgi moel ise pistikut muuta.

Katlakivieemaldus

- Katlakivi eemaldamise lahus vaib olla kahjustav. Valtige kon-
takti silmade, naha ja pindadega.

« Arge valage vett ja teisi vedelikke kohvi keetmise Uksusesse.

« Eemaldage kohvimasina katlakivi vastavalt kiirjuhendi soovitustele ja
erihoiatustele.

+ Nespresso katlakivieemaldaja aitab korrektselt kasutades tagada teie
masina ige tootamise kogu selle eluea ja tagab, et teie kohvikoge-
mus on esimesest paevast voimalikult ideaalne. Katlakivieemalduse
juhisteks tutvuge Kiirjuhendi sektsiooniga "Katlakivieemaldus'.

« Mistahes puhastamisest ja kasutajapoolsest hooldusest erinev tege-
vUs tuleb teostada selleks volitatud esindajal.

Korvaldamine ja keskkonnakaitse
== Seade vastab ELi direktiivile 2012/19/EU. Pakend ja seade
sisaldavad ringlussevoetavaid materjale. Seade sisaldab vaartuslikke
materjale, mida saab taaskasutada voi ringlusse votta. Ulejaanud
jaatmete sortimine holbustab vaartusliku tooraine ringlussevattu.
Viige seade kogumispunkti. Jaatmekaitluse kohta saate teavet
kohalikult omavalitsuselt.
HOIDKE NEED JUHISED ALLES
Hoidke need juhised alles ja andke kaasa, kui annate seadme
kellelegi teisele. PDF-vormingus kasutusjuhendi saate alla laa-
dida aadressilt nespresso.ee”



EN FULL USER
MANUAL

LT PILNA
INSTRUKCIJA
LV PILNA LIETOTAJA
ROKASGRAMATA
EE TAIELIK
KASUTUSJUHEND

EN REGISTER YOUR MACHINE
LT UZREGISTRUOKITE APARATA
LV REGISTREJIET SAVU KAFIJAS
APARATU

EE REGISTREERIGE OMA MASIN
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EN OVERVIEW
LT APZVALGA
LV PARSKATS
EE ULEVAADE

Espresso _Lungo

EN Buttons LT Mygtukai LV Pogas EE Nupud

EN Water tank LT Vandenstalpa LV Udens tvertne EE Veepaak

EN Lever LT Svirtis LV Svira EE Hoob

EN Used capsule container LT Panaudoty kapsuliy talpa
LV Izlietoto kapsulu konteiners EE Kasutatud kapslite mahuti

EN Cup support LT Puodelio pagrindas LV Krizites paliktnis
EE Tassihoidik

EN Drip tray LT LaSy surinkimo talpa LV Pilienu uztverSanas rezgis
EE Tilgaalus



EN FIRST STEPS
LT PIRMIEJI VEIKSMAI
LV PIRMIE SOLI
EE ENNE KASUTAMIST
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EN REMOVE THE DUST

LT NUVALYKITE DULKES

LV NONEMIET PUTEKLUS
EE EEMALDAGE TOLM

EN ON / OFF_

LT JJUNGTI / ISJUNGTI
LV IESLEGSANAS /

IZLEGSANAS

EE SISSE-VALJANUPP

ON / MARCHE
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OFF / ARRET
®< 1s

EN Automatic off
after 2 min

LT Automatinis
iSjungimas: po 2 min
LV Automatiska
izlegsanas: pec 2
minutem

EE Automaatne
valjalUlitus: 2 min
parast




EN FIRST RINSING

LT PIRMASIS PLOVIMAS

LV PIRMA SKALOSANA

EE ESIMENE LABIPESEMINE
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EN COFFEE PREPARATION
LT KAVOS PARUOSIMAS

LV KAFIJAS PAGATAVOSANA
EE KOHVIVALMISTAMINE
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EN MAINTENANCE
LT PRIEZIURA
LV APKOPE
EE HOOLDUS
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LV TIRISANA
EE PUHASTAMINE

EN CLEANING
LT VALYMAS




EN DESCALING

LT NUKALKINIMAS
LV ATKALKOSANA
EE KATLAKIVI EEMALDAMINE
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EN SPECIFICATIONS

LT SPECIFIKACIJOS

LV SPECIFIKACIJAS

EE TEHNILISED NAITAJAD
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220-240V,50-60 Hz, 1200-1310 W
JP:100V, 50-60 Hz, 1260 W TW: 110V, 60 Hz, 1170 W US: 120V, 60 Hz, 1255 W
BR/MX: 127V, 60 Hz, 1330 W CN:220V, 50 Hz, 1200 W BR3/KR: 220V, 60 Hz, 1200 W

~2.31kg /5.1 Ibs

0.6L/20.30z
=1 C:84mm/3.3in | C:204 mm /8in 72 C:330mm/13in
D: 110 mm/4.3in D:205mm/ 8in D:325mm /12.8in

Nespresso: C30, D30 Breville: BEC220 Delonghi: EN85 Krups: XN110 Magimix: M115





